Nunallaanun
Ilauqatigiingnirmun
Ikajuutinun Pinahuarutit

Maniktagvikhangit pigiagaqtun
ikajuutikharnik nunalaani havakviingit,
ujaraghiugtunik ginighiajukharnik
ujaraghiungulihaaqtun havakviingit
aulatitihimaaqtun nunalaani
ilaujukharnik hulilukaarutikharnik
pittiarutikharnik tukhigtauhimajunik
ginighiajukharnik havaagharnik.

Havaaq turaarviqaqtut
imailiuriangani:

Ikajurluni nakuujumik nunallaani
ilauniq hulilukaarutingit tunilunilu
ikajuutikhamik nunallaanut
ukunuuna ujarakhiurnigmut
pivallianiq.

Ihuarjumirniaqtuq ilauqatigiingnirit
gitgani ilaujut ukualu hulaqutaujut
nunallaangit.

Ihuaghijuumiqlugu

inungnun laisit, pidjutaujut
akitugjuuminikkut akiit hapkununga
ujarakhiulukaalihaaqtunun
nanminigaqtut.

Ihuaghijuumiqlugu maniliungnikkut
ukpiknig Nunavunmi ihuagtumik

nanminigaqtut hivunikhangit.

Pijaaqtut Pijakhat

1.

uvaluuniin Qinighianikkut Havakuviit.

. Qinirhianikkut havaakhat

pigaqtukhat laisighani maligaghanilu
ganurinningit.

. Inighimaitug Nunallaat

llaugatigiingnikkut Upalungaijautit
nunallaanun ganitumik
havaaghamun najugaanun tapkua

a. Uqgautigilugit ihumaaluutit uvalu
ikajuutit kivgaqtuqtup tughiutait
hulidjutit.

b. llaujut nunallaat havaaghatigut
upalungaijautit, munaridjutit, uvalu
uniudjutit.

c. Anginirhakkut atuglugit Nunavunmi
hunat kivgaqtuutillu, ilaujut
havaktitinirmun. (Uuktuutikhat
hivulliutijakhat atughugit
nunamingni atugtakhat
tunijauniaqgtut angitgijanik
naunaijautikhanik.)

4. Inikhimanggittuq tuhaadjut

sainiqtaujukhaq ihuagtumit
Nunallaami Katimajiinnit
Ujararhiuqtitlu.

Piinnariaqgaqtut Huligjutit
Akiligahallu

1. Akiit ilaujut turaangajut nunallaanun
ilauqatigiingnirmun, ilaujut:

a. havaktikhaghiurniq havaakhamut
kivgaktiujukhamik havakti.

b. akiit tingmitidjutinun hulagutaujunun
nunallaanun ilauqaitigiingnikkut
hulidjutit;

c. titiggat/nunaujanik upalungaijaidjutit
(numiktigtaujughat);

d. katimapkainig, numiktirinikkut, uvalu
ugaqtiliqtuinikkut kivgaqtuutit.

e. iglugpaup aturninganut akiligtuutit,
takupkaidjutikhat, imaalu
igajukharnik hulilukaaktunun.

f. aalat akiit ilaujut turaaghimajunun
nunallaanun ilaugatigiingnirmun.

2. AKkiit ilaujut upalungaijaghugit titiqat
pijakhat tunijaujukhat haffumunga
maniligtuinikkut pinahuarutinun,
ilaujut:

a. unniqtuijit kivgaqtutit kivgagtugninut
nunaliujut ikajutit taphumunga
aturialgit titiqat.

b. numiktiqtittiijit (tamaita tujugtaujut
numiktighimajughat).

3. Akiligtugahat atugtaujut nunallaani
timiujunin havaktighaghiugtut
ajungnaqtutigut ajuittiaghimajut
kangighijaangini uvalu ihivriuglugit
ilaugatigiingnikkut kangighidjutit.

Pijaulimaitut Hulidjutit
Akiligahallu

1. Salaries of direct employees involved
Akiliuhiangit talvunga havaktut ilaujut

uumani nunallaani ilaupkainiq.

2. Iglup iluani kivgaqtuqtut (aadjiliugtut,
numiktirijut, taimaa.).
Ukiug tamaat maniligtuutikhat
kiglikhangit imaatut $100,000 atauhirmut
uuktuutikhamut. 50%-gujut manikhaat
pipkagauniaqut hivuani atulirumajaujuni
hulijutini; 50%-ngujut maniligtuutikhat
tunijauniaqtut kinguligpaaq Unniudjut
akiligtakhallu utirutit angiqtaukpata.

Pijaaqtatit uuktuutit titiqgat imaa
hamungaulutit:

www.gov.nu.ca/cesp
Qaritaujakkut: cesp@gov.nu.ca
1 (888) 975 - 5999

Havagyviat Pivalliajuliqijitkut
P.O. Box 1000, Station 1500
lgaluit, Nunavut, X0A 0HO
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Programme d’appui a
I'engagement citoyen

Nous offrons du financement aux
organismes communautaires, aux
sociétés d’exploration miniére et aux
petites sociétés miniéres qui ménent
des activités d’engagement citoyen a
I'égard d’un projet d’exploration.

Ce programme vise a :

« faciliter I'efficacité d’activités
d’engagement et a engendrer des
bienfaits directs locaux par le biais
de I'exploitation miniére;

* renforcer les relations entre
les promoteurs et les localités
potentiellement touchées;

» améliorer I'acceptabilité sociale de
projets, ce qui se traduira par une
amélioration de I'opinion publique
sur les petites entreprises miniéres;

* accroitre la confiance des
investisseurs dans le Nunavut en
tant que destination d’affaires viable.

Conditions d’admissibilité

* Le projet doit étre présenté par un
organisme communautaire ou une

société d’exploration.

* Le dossier du projet d’exploration doit
en étre a I'étape d’'une étude de la
conformité a la reglementation et a la
demande de permis.

* Le dossier doit comporter la version
préliminaire d’'un plan d’engagement
citoyen avec les localités situées
a proximité du site du projet, et ce
document doit :

a. traiter des préoccupations et des
avantages potentiels des activités
proposees par les promoteurs;

b. préciser les modalités se rattachant
a la planification du projet, a sa
surveillance et a la production de
rapports le concernant;

c. renforcer le recours aux biens et
services du Nunavut, notamment
I'emploi direct de main-d’ceuvre
nunavoise. (Une pondération
supérieure sera accordée aux
demandes ou l'utilisation des
ressources locales est privilégiée.)

4. La version préliminaire du plan
d’engagement doit étre approuvée
par la société d’exploration et
les organismes communautaires
concernes.

Activités et dépenses admissibles

1. Sont admissibles les couts directement
associés a la participation citoyenne, a
savoir :

a. embauche d’'une personne a titre
d’intermédiaire pour le projet;

b. déplacements vers les localités
touchées pour y organiser des
activités participatives;

C. préparation de documents et de
cartes pour leur traduction ultérieure;

d. services d’animation, de traduction et
d’interprétation;

e. location d’installations, publicité et
service de traiteur.

f. autres couts se rattachant directement

a 'engagement citoyen.

2. Sont également admissibles les
couts rattachés a la préparation des
documents a soumettre dans le cadre
de ce programme de financement :

a. services de consultation pour faciliter
la contribution des localités afin de
rassembler la documentation requise;

b. services de traduction (toutes les
soumissions doivent étre traduites).

3. Enfin, le financement de ce programme
couvre les dépenses engagées par
les organismes communautaires pour
'embauche de spécialistes techniques
afin de comprendre et d’évaluer
l'information sur 'engagement.

Activités et dépenses
inadmissibles

1. Salaires du personnel directement
impliqué dans I'engagement citoyen;

2. Services internes (impression,
traduction, etc.).

Le financement annuel est plafonné a
100 000 $ par proposition. La moitié
du financement, soit 50 %, sera versée
par anticipation; et I'autre moitié sera
versée une fois les demandes de
remboursement et le rapport final
approuves.

Vous pouvez obtenir un formulaire de
demande ici :

www.gov.nu.ca/cesp
Courriel cesp@gov.nu.ca
1 (888) 975 - 5999
Ministére du Développement
économique et des Transports
C. P. 1000, , succursale 1500
Igaluit, Nunavut, X0A OHO
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